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LEGISLATIVE COUNCIL BRIEF

Noise Control Ordinance
(Chapter 400)

NOISE CONTROL ORDINANCE
(EXEMPTION FROM SECTIONS 4, 5 and 13)
(MILLENNIUM CELEBRATIONS) ORDER 1999

INTRODUCTION

At the meeting of the Executive Council on 28 September
1999, the Council ADVISED and the Acting Chief Executive ORDERED
that the Noise Control Ordinance (Exemption from Sections 4, 5 and
13)(Millennium Celebrations) Order 1999 should be made under section
35 of the Noise Control Ordinance.

BACKGROUND AND AGRUMENT
Legal Position

2. Section 4 of the Noise Control Ordinance (the Ordinance)
provides that any person who between the hours of 11:00 p.m. and 7:00
a.m., or at any time on a general holiday in any domestic premises or
public place makes or causes to be made any noise which is a source of
annoyance to any person commits an offence.

3. Section 5 of the Ordinance provides that any person who at
any time in any domestic premises or public place plays or operates any
musical or other instrument, including any record or cassette player or
radio or television apparatus; uses any loud-speaker, megaphone, or other
device or instrument for magnifying sound; the noise of which is a source
of annoyance to any person commits an offence.



4. Regarding noise from places other than domestic premises,
public places or construction sites, section 13 of the Ordinance provides
that the Director of Environmental Protection, the “Noise Control
Authority” under the Ordinance, may issue a Noise Abatement Notice
(NAN) on any or all of the persons making the noise or causing or
permitting the noise to be made, or the owner or person in charge of the
place from which the noise is emanating if he is satisfied that noise
emanating from any such place is a source of annoyance to any person.
Failure to comply with any requirement in the NAN constitutes an
offence.

5. Section 35 of the Ordinance provides that the Chief
Executive in Council may, by order published in the Gazette, exempt any
area, place, premises or activity from all or any of the provisions of the
Ordinance. Exemptions made under section 35 have been granted on
two previous occasions: for the construction of the New Airport and for
the Lantau Fixed Crossing.

Need for Exemption Order for possible noise nuisance complaints

6. Members were informed on 12 March 1999 in the form of a
Legislative Council Brief that the Administration would organize and
co-ordinate a wide-range of events, activities and projects to celebrate the
advent of the new millennium. An updated brochure outlining the main
elements of our programmes and projects is at attached (Annex B) for
easy reference. The millennium activities aim to create an atmosphere
of festivity, enhance community cohesiveness and promote the image of
Hong Kong as an international city with growing emphasis on culture
and sports, heritage and better quality of life. The highlight of the
celebration activities will be the “Millennium Extravaganza” organised
by the Hong Kong Special Administrative Region Government
(HKSARG) and the Hong Kong Jockey Club (HKJC) (major sponsor of
the event) in the evening of 31 December 1999. The Chief
Executive/senior officials of HKSARG will be invited to lead a
countdown there. In addition, HKSARG will also organise a “City of
Light and Sound” programme.



7. The “Millennium Extravaganza” will feature lantern
exhibition, dragon dances, normal horse races, food bazaar, a concert
performed by prominent artists, an official countdown led by senior
officials, special pyrotechnics effects followed by a special horse race
(The Millennium Cup Race) and a Sweepstake Lucky Draw. After the
normal 7 races from 7:00 p.m. to 10:00 p.m., the millennium concert will
start at 10:30 p.m. on 31 December 1999 and last until about 2 a.m. on 1
January 2000. A tentative programme rundown is at Annex C. Near
and during the countdown time, temples and churches throughout the
territory will celebrate by ringing bells, turning on lights and beating
drums as a crescendo under the “City of Light and Sound” programme.
At the same time, vehicles and ferries will be invited to hoot their horns
to greet the advent of the new millennium.  This has been quite common
on New Year Eve.

8. In addition to these two major events, in order to thin out
crowds in Happy Valley, we have arrange other district activities,
especially in Shatin, Tsim Sha Tsui and Kwai Tsing. Moreover, the
Provisional District Boards, Provisional Urban Council, Provisional
Regional Council and other organizations also organise some millennium
celebration programmes (List of the main Millennium Celebration
Activities at Annex D). These are, however, less likely to generate
noise to the level of those resulting from the “Millennium Extravaganza”
and the “City of Light and Sound” programme.

9. The millennium celebration is a very special and meaningful
occasion.  For the present populace, it is an once-in-a-lifetime
opportunity to witness the event and share the joy. However, the joyous
activities will generate some noises which, though acceptable to most
people, may be regarded by some as a noise nuisance. While every
effort will be made to minimise the noise disturbance, noise from some of
the various activities particularly during late evening and small hours
would likely exceed the established control limits and cause disturbance
to some nearby residents. As mentioned in paragraphs 2-4 above, this
may in turn constitute a breach of the Ordinance. Since we are having
various celebration programmes in different parts of Hong Kong
(particularly Happy Valley) around midnight, we need to exempt, for
administrative convenience, those participating in the official celebration



activities from possible offences under the Ordinance.
Family Participation

10. The “Millennium Extravaganza”, being a unique
occasion, has been designed to appeal to all generations with a variety of
programmes. We estimate that the event will likely attract maximum
participation of about 54,000 people which is the same capacity as in a
normal horse race. With some control measures, the Police consider the
crowd control and traffic flow issue manageable. To enable family
members to share the joy together at that historic moment, the
Administration is going to relax, for this exceptional occasion, the
minimum age of 18 for entry into the Happy Valley Racecourse for
participation in the “Millennium Extravaganza” and the two day races
tentatively scheduled for 30 October and 4 December 1999 for test run
purposes. This decision is made after balancing out criticisms from
some teachers and Legislative Council members and those in support of
the idea and taking into consideration this once-in-a-lifetime occasion.
The existing policy of not allowing underaged persons to enter into
racing facilities however remains unchanged and there is NO policy
intention to change the existing practice at present. The relaxation this
time is therefore a technical arrangement.

11. The HKJC will specially designate family zones on the
first floor of Public Stands | and Il with food counters and various types
of entertainments. The family zones will have no betting facilities or
services and steps will be taken to prevent children from engaging in any
betting activities. Similar arrangements will apply to the two test runs.

THE EXEMPTION ORDER

12, The exemption order proposes to exempt the Millennium
Extravaganza and several main official millennium celebration activities
at various districts from sections 4, 5 and 13 of the Ordinance. The
exemption shall have effect from 7 p.m. on 31 December 1999 to 2 a.m.
on 1 January 2000. The Exemption Order also exempts the “City of
Light and Sound” programme from sections 4 and 5 of the Ordinance.
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The exemption shall have effect beginning on 0000 hours on 1 January
2000 for the period of three minutes, in order to provide sufficient buffer
for the official activities. The exemption order is at Annex A for
Members’ information.

PUBLIC CONSULTATION

13. As the Millennium Extravaganza will be held in Wan Chai,
the Wan Chai Provisional District Board has been consulted. Area
Committees, Mutual Aid Committees, Owners’ Corporations and local
residents in the vicinity of the Racecourse have also been informed. On
28 August 1999, various organizations in Wan Chai District gathered
together to pledge support of the event and other millennium activities.
Notwithstanding the potential for noise creation, the Provisional District
Board and local groups have generally expressed strong support for the
event. In fact, to welcome the millennium, they are launching a
community campaign for decorative lightings and buntings in the district.

14, Regarding the noise disturbance arising from the “City of
Light and Sound” throughout the territory, we do not expect that the
public will have strong reaction to the noise of bell, drums and horns
which will last for three minutes only around the midnight of 31
December 1999. We envisage that the noise generated in the other
official celebration programmes will not attract too many public
complaints because of the festive atmosphere.

BINDING EFFECT

15. The proposed exemption order will not affect the current
binding effect of the Ordinance.

BASIC LAW IMPLICATIONS

16. The Department of Justice advises that the Exemption Order
does not conflict with those provisions of the Basic Law carrying no



human rights implications.

HUMAN RIGHTS IMPLICATIONS

17. The Department of Justice advises that the Exemption Order
Is consistent with the human rights provisions of the Basic Law.

FINANCIAL AND STAFFING IMPLICATIONS

18. There are no financial or staffing implications for the issue
of the Exemption Order.

ECONOMIC IMPLICATIONS

19. With the collaborative effort of the Hong Kong Tourist
Association and relevant Government Departments including Home
Affairs Department, Radio Television Hong Kong, Information Services
Department and Urban Services Department/Regional Services
Department, the celebration events will help promote the image of Hong
Kong and also attract overseas visitors. This will have beneficial effect
on the economy at large.

ENVIRONMENTAL IMPLICATIONS

20. Noise emanating from the official celebration activities,
particularly those associated with amplified sound, beating drums, dragon
dance, concert etc. around the midnight on 31 December 1999 till the
morning of 1 January 2000 would likely cause transient disturbance to
some nearby residents. The noise limits at different times of a day
depend on individual environments. Under the established requirement
for the Hong Kong Stadium which are also applicable to the Happy
Valley area, the noise generated in any case should not exceed the
background noise by more than 10dB, making the specific noise limits at
different times of the day as: 60dB from 7:00 a.m. — 9:00 a.m.; 70dB
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from 9:00 a.m. — 7:00 p.m.; 65dB from 7:00 p.m. — 11:00 p.m. and from
11:00 p.m. — 7:00 a.m. inaudible. For the proposed concert at the
Millennium Extravaganza, we estimate that the average noise level will
be around 90dB.

21. Considerable efforts would be made to minimise the
disturbance, for example, through careful design of the stage and the
speaker positions. The situation would be closely monitored and
complaint hotlines would also be arranged by the organisers. No
long-term noise impact to the neighbouring residents is anticipated.

LEGISLATIVE TIMETABLE

22. The legislative timetable for the Exemption Order will be —
Publication in the Gazette 8 October 1999
Tabled at the Legislative Council 13 October 1999

for negative vetting

PUBLICITY

23. The Administration will arrange a press release to announce
the Exemption Order. Advance notice will also be given that there will
be higher noise and that an Exemption Order has been issued.

ENQUIRY

24 Enquiries on this Brief can be directed to Mr. Stephen C M
NG, Deputy Secretary for Home Affairs (4) on telephone 2123 8308.

Home Affairs Bureau

Government Secretariat

September 1999

File Reference : HAB/CR/16/1/10(11)



Noise Control Ordinance (Exemption from Sections 4, 5 & 13)
(Millennium Celebrations) Order 1999

Annex A - Exemption Order

Annex B - Brochure of Millennium Highlights — The Dragon’s
Spirit

Annex C - Proposed time-table of the Programme of Millennium

Extravaganza

Annex D List of Main Millennium Celebration Activities



Annex A

NOISE CONTROL ORDINANCE (EXEMPTION FROM SECTIONS 4, 5 AND 13)
(MILLENNIUM CELEBRATIONS) ORDER 1999

(Made by the Chief Executive in Council under section 35
of the Noise Control Ordinance (Cap. 400))

1. Exemption

(1) During the period from 7 p.m. on 31 December 1999 to
2 a.m. on 1 January 2000, sections 4, 5 and 13 of the Ordinance
shall not apply in relation to any noise made in the course
of any activity which is a part of an event —

(a) the name of which is specified in column 2 of
the Schedule; and

(b) which is held at the place specified in column
3 of that Schedule.

(2) Sections 4 and 5 of the Ordinance shall not apply in
relation to any noise made iIn the course of any permitted
activity performed —

(a) (1) in the period of three minutes beginning
on 0000 hours on 1 January 2000; and

(11) Dby any person who bona fide believes that

he 1s, by performing the activity,
participating intheeventnamed "TheCity
of Light and Sound Programme'™; or

(b) by any person who —
(i) bona fide believes that he is, by

performing the activity,

participating In
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the event named ""The City of Light and Sound
Programme™; and
(i1) reasonably believes that the
activity is performed in the period
of three minutes beginning on 0000
hours on 1 January 2000.

(3) The event named "Millennium Extravaganza" (FEfEE
HET1£) specified in item 1 of the Schedule means the function
comprising horse races, concert, official countdown, lantern
exhibition, dragon dance, food bazaar, firework display, lucky
draw and similar activities organized to celebrate the
beginning of the new millennium.

(4) In subsection (2), "permitted activity " GFulE

E2)))

means —

(a) the ringing of bells and beating of drums in
temples, churches or other religious
establishment;

(b) the sounding of horns of vehicles and ferries;
and

(c) similar activities.

2. Savings
For the avoidance of doubt, this Order shall not affect
the operation of any other law in relation to a permitted

activity defined iIn section 1(4).

SCHEDULE [s-

ACTIVITIES TO BE EXEMPTED

1]



Item

Event

Millennium Extravaganza

Municipal Council®s

Millennium Carnival

Cheung Chau Millennium

Carnival

Provisional Regional Council

New Year Eve Carnival (Kwail

Tsing District)

Provisional Regional Council

New Year Eve Carnival (Sha Tin

District)

Temple Festive Carnival

Millennium Countdown in Tsuen

Wan

Millennium Celebration Party

Page 3 of Annex A

Place

Happy Valley Racecourse

Victoria Park

Cheung Chau Pak Tai Square

Kwai Chung Sports Ground

Shatin Park

Che Kung Temple

Sha Tsui Road Playground

Centenary Garden, Tsim Sha

Tsui East
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Clerk to the Executive Council
COUNCIL CHAMBER

1999

Explanatory Note

The purpose of this Order is to exempt the activities for
celebrating the millennium specified in the Schedule from
sections 4, 5 and 13 of the Noise Control Ordinance (Cap. 400).
The exemption shall have effect from 7 p.m. on 31 December
1999 to 2 a.m. on 1 January 2000. The Order also exempts the
definedpermittedactivity fromsections4and5oftheOrdinance.
The exemption shall have effect from the beginning on 0000

hours on 1 January 2000 for the period of three minutes.
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The Dragon Legend lives on......

Hong Kong will stage a variety of colourful, community-based
events to celebrate the new millennium. These will include:

Millennium Extravaganza

at the Happy Valley Racecourse

The Millennium Extravaganza, to be held on New Year’s Eve 1999
and early New Year's Day 2000 at the Happy Valley Racecourse,
will be culmination of light, sound and visual spectacular. There
will be seven thoroughbred horse racing events from 7pm to 10pm,
followed by a concert at about 10.30pm. Food bazaars, a lantern
display, dragon dances and performances by well-known artists will
add to the carnival atmosphere. A mass countdown, led by senior
officials, will bring in the new millennium. A spectacular pyrotechnic
display, with a view to breaking the record held at Tsing Ma Bridge,
is planned. The event will be broadcast live on video walls around
Hong Kong, including the giant screens at Times Square in
Causeway Bay, 'I'sim Sha Tsui and the Sha Tin Racecourse.

Lantern festival and design competition

A lantern design competition organised in each of the 18 districts
will be complemented by a large-scale lantern festival to be held at
Penfold Park, in the middle of the Sha Tin Racecourse, from
shortly before Christmas 1999 until Chinese New Year 2000.
Giant traditional Chinese lanterns made by master craftsmen,
together with the winning designs, will be displayed at the
Millennium Extravaganza and along the approach roads to the
Happy Valley Racecourse. Ticket details will be announced shortly.

Millennium Cup Horse Race

The Happy Valley Racecourse will host a horse racing event to
welcome the new millennium. Proceeds from the Millennium Cup,
to be held in the early hours of January 1, 2000, will go to charities,
including setting up a special fund for long—term youth leadership
development for Chinese at global level. A Millennium Sweepstake
lucky draw, with attractive prizes, is being planned, and will add
extra fun and excitement to the race. Further details will be
announced later. - :
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) City of Light and Sound

Major buildings on the northern shore of Hong
Kong Island and on the Kowloon shoreline from
Kwun Tong to Kwai Tsing will be festooned with

colourful lights and displays from before
Christmas until Chinese New Year 2000.

To welcome the new century, temples and
churches will ring their bells and turn on lights.
Ferries and vehicles will be encouraged to sound
horns. Residents may also wave torches and
tlashlights to symbolise community solidarity.

A territory-wide photo-contest and lighting
competition will enhance community participation
by capturing on the arrival of the new millennium.

Trans-continental Joint Broadcasting
with Chinese Communities

Joint, live radio broadcast will
involve radio stations in Hong
Kong, Beijing, Shanghai,
Guangdong, Taipei, Singapore
and North America at midnight
on December 31, 1999,
Programmes initially planned

: o= will include a “Time Capsule
Ceremony, ‘C oumdown to \em 2000 and ‘Happy New Year
Greerings’ in Chinese.

: International Soccer

The Hong Kong Football Association (HKFA) will invite
a top European soccer team to play in Hong Kong, probably in
December 1999/ ¢arly 2000 to add colour and prestige to

the millennium activities. Details are being mapped out with
HKFA.
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Dragon at the Great Wall
emorating the New Millennium: A Vision for Youth

Dragon is a symbol of hope, energy and
resilience. The “Dragon Project” is
organized in collaboration with the
Hong Kong Federation of Youth Groups.
Some 10,000 Chinese young leaders
from the Mainland, Hong Kong, Macau,
Taiwan and other overseas cities will
meet in an international conference in
Beijing to discuss arts & culture,
economic development, environmental
protection, science and technology as

well as humanity. These young people
will also lead a record-breaking Dragon Dance on the Great Wall
at the Lanterns Festival of the Lunar New Year (mid February
2000). The project will culminate in the establishment of the
“Dragon Foundation” to promote Chinese youth leadership and

international exchange in the next century.

To commemorate the Year
2000, the Hong Kong Arts
Festival programmes from
February 16 to March 12, 2000
have been reinforced to include
an eclectic array of Chinese and
Western musical performances.
These will include the China
National Symphony Orchestra,
Cloudgate Dance Theatre,

the Prague National Theatre,
the Birmingham Royal Ballet,
the Andalucia opera “Carmen”
and Collegium Vocae Gent,

among others.
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According to the New York Times, thisis a
world class circus without animals and is sure

to touch both adult and child. The renowned
Canadian performing circus re-defines artistry
in dance, trapeze work, mime, and
entertainment. This season at the Tamar sirte,
from late January until March/April 2000, is not

to be missed. Ticket details will be announced
later. For a raste of all the action and excitement, visit the
troupe’s website at: http://www.cirquedusoleil.com

Celebration activities are being planned in 18
districts including Tsim Sha Tsui and Sha Tin
for late December 1999. On New Year’s Eve,
a carnival including a traditional Chinese craft
show, cultural performances and religious

activities will be held at the Sha Tin Che Kung

Temple. Large-scale heritage bowl feasts, known

as pun choi, is being planned to be held at the old

Kai Tak Airport Departure Hall on New Year’s Eve

and New Year's Day. This will allow participants to enjoy

a taste of rural Chinese culture—not to mention the food!

Chi Lin Nunnery opening

The Chi Lin Nunnery in Wong Tai Sin is a beautiful structure

modelled on Tang Dynasty architecture. To tie in with millennium
celebrations, the Nunnery plans to open in 2000 for visits by
members of the public and is now considering detailed
arrangements. T he magnificent and intricate design

of the nunnery will impress local and overseas visitors.
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K Equcsirin ‘opers’

This unique and novel performance brings together the talents
of the internationally-renowned French National Riding School,

classical musicians and a mezzo-soprano opera singer.

The prestigious event will be held at the Hong Kong Coliseum
around May 12 to 14, 2000. The show will include a local
composition in costumes, individual and collective performances
and a choreographic carousel. More details about the performance
can be obtained at the website: http://www.opluscom.fr

An international conference on ‘Global
Networking of Quality Education’ will be

held around January 4-8, 2000, at the "
Hong Kong Institute of Education. .
Prominent scholars and educationalists

have been invited to speak at the conference,
which is expected to attract 1,200 participants
from around the globe. In addition, the Chinese
University of Hong Kong and the HKSARG,
will organise a conference on ‘Culture and Humanity in the New
Millennium’ from January 8-10, 2000. Leading scholars and well-
known figures in art and music, culture and philosophy, literature,
social science and economics will speak at the conference. Among
those taking part will be violin virtuoso Isaac Stern, Buddhist
master Hsing Yun, Japanese literature scholar Shuichi Kato and

renowned environmental scientist and economist C A Bowers.

Millennium Brew-up:
~ The World's Biggest Tea Party
This lead-up event organised by the Teaism Alliance of Hong
Kong will be held at the Tamar site on November 27, 1999.

More than 10,000 people will join this great ‘Hong Kong Tea
Party” to enjoy the art of Chinese tea brewing and appreciation.
The event will culminate with an attempt to set a new world record
for the most number of people brewing tea on a single occasion.
For enquiries, please call (852) 2761-4998.




B TR

s EUA T SBEfT B  TR DB T EEN R -
FRAE— RIUK A WL - EF T RMIEEER -

E TR RLE -

o] % 35 . 8

T TE 530 A 3 G 0 R [ ) S B 1 ) X i,

P o HETT BIBBOKKE T R R i i R R TRRZ R Y
St o O B R T E LA — RO e R TN A I i A 4 7 L
BUS BAEATHE - BRI ARER T2 WA RRE - BEMESR
RUR AR A RS > R4 R RIS - 2 FEER
Wk - R AR A B AR W LR TR 51 g

3 S B

w R Y P e S R B PRIBIEA RAE
o P S I BRI L - AR A R A P

%’Tﬁfﬁﬂnﬂﬁ%fm eAh - Bl e 1E|JLIJ[§j£
e Umﬂvﬂum% B A

aEEE SR AR K T Aot RE o s R A B

IR 4 2 PR A 1 B g b 4% 8 45 £ K Y 8 FLAG O+ e e # 2 o
g B £ B OB o BREE RGP0 H i -

AT {E SRR AR 6T 5 B AL R s VR G - DA S | 3 2 A SR
LR Yy S b e 2 A 2 W B 7 A0 SE R R E o




Capital works projects

Several capital works projects have been identified by the HKSAR
Government to celebrate the millennium and also provide a lasting
set of community assets for the benefit of local people and overseas
visitors. These include:

International Wetland Park

An international wetland park in the
northwestern New Territories near

Tin Shui Wai will facilitate public
observation and appreciation of the

Mai Po Marshes and Inner Deep Bay
wetlands. Facilities may include a visitor
centre with exhibition and related
facilities, bird observation hides and nature trails. The proposed
park will serve as a conservation, education and recreation facility.
It is also an eco-tourism initiative to enhance Hong Kong’s
attractiveness as a diverse, tourist destination.

Chinese Cuisine Training Institute

The proposed Chinese Cuisine Training
Institute will deliver systematic training
in the preparation of Chinese cuisine,
provide trade testing facilities for
the industry and serve as a regional
accreditation body for those
undergoing Chinese cuisine
training. It will enable cross-
fertilisation of ideas, recipes and
cooking styles with the Mainland’s
top chefs and culinary masters.
Tourism facilities being planned
include demonstration kitchens and
a souvenir shop.
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9.

The museum is now being built in Sha Tin and is planned to open
around September or October 2000. The museum, with a gross
floor area of 28500 square metres, will be the largest in Hong
Kong. It will cover the history, art and culture of Hong Kong and
South China and will include designated halls dealing with New
Territories heritage, Cantonese Opera and Chinese arts.

The design is inspired by the traditional four-sided courtyard
homes, known as si he yuan, once widespread in the Mainland.
The museum will have 12 galleries, including those for the local
heritage works of master painter Chao Shao-an and collections of
important Chinese artefacts. There will be an auditorium, four
education/seminar rooms, a bookshop and other visitor facilities.

.’ The Hong Kong Museum of History

The museum at Tsim Sha Tsui East
has been completed and will be
:i fully operational around
i October 2000. It will
' feature permanent
exhibitions in eight
galleries: natural history;
terrestrial ecosystems;
prehistory and the
Dynasties; folk culture;
the Opium War and early maritime
trade; growth of the city; Japanese Occupation; and the
ost-War vears. TEY N FE LEGCO LIBRARY

059 2543
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The overall programme for the millennium is to foster an atmosphere
of good-will and provide a lasting benefit to the people of Hong Kong.
The aim is to involve the whole community — the government,
the private sector, voluntary organisations and the general public.

Fr i R 17 Bk B A i
The Government of the Hong Kong Special Administrative Region
Website: hetp://www.info.gov.hk

i R T e T B R RO
7 T AR 0 % DR A Rl [estgmed tiy the Information Services Diepartment
The contents of this feafler will be updated when sew Printed by the Printing Deparaent
progommes and more details are confinmed, §/1999 Vong Kong Special Administrative Region Grverneny



Annex C

Proposed Time-table of the Programme

Millennium Extravaganza at the
Happy Valley Racecourse
31 December 1999 — 1 January 2000

Time

Event

5:00 p.m. -8 p.m.

Admission of normal horse racers

7:00 p.m.

15t normal race starts

8:00 p.m. —9:30 p.m.

Admission of concert goers

10:00 p.m.

Completion of the 7" race (last of the normal seven races)

10:30 p.m.

Opening of the Millennium Concert by senior members of
HKSARG and HKJC

10:30 p.m. — 11:59 p.m.

Concert starts

11:59 p.m. — 12:00 midnight

Millennium Countdown, simul-broadcast linked in some
other parts of Hong Kong e.g. Times Square, Tsim Sha Tsuli
and Kwai Tsing.

12:01 a.m. —-12:03 a.m.

Speech and Toast

12:03 a.m. —12:08 a.m.

Firework Fantasia, computer graphics
Special Light & Sound Effect (Millennium Ring of Fire)

12:09 a.m.

Concert continues

12:15 a.m.

Cocktail party for VVIPs at HKJC’s Moon Koon Restaurant
(tentative)

12:45 a.m. - 1:00 a.m.

Millennium Cup Race

1:15a.m. -1:20 a.m.

Millennium Cup Presentation
Sweepstake Lucky Draw

1:20 a.m. Concert continues
1:30 a.m. Gradual dimming of light, VVIPs to leave
2:00 a.m. End of Concert. All to leave.




District

Eastern

Island

Kwai Tsing

Shatin

Tsuen Wan

Yau Tsim Mong

List of the Official Millennium Celebration Activities

on (31 December 1999 — 1 January 2000)

Event

Municipal Councils’
Millennium Carnival

Cheung Chau
Millennium Carnival

Provisional Regional
Council New Year Eve
Carnival (Kwai Tsing
District)

Provisional Regional
Council New Year Eve
Carnival (Sha Tin
District)

Temple Festive
Carnival

Millennium
Countdown in Tsuen
Wan

Millennium
Celebration Party

Venue

Victoria Park

Cheung Chau
Pak Tai Square

Kwai Chung Sports
Ground

Shatin Park

Che Kung Temple

Sha Tsui Road
Playground

Centenary Garden,
Tsim Sha Tsui East

Annex D

Time

8:00 p.m. - 1:00 a.m.

7:00 p.m.—-1:00 a.m.

8:00 p.m. —12:30 a.m.

8:00 p.m.—12:30 a.m.

9:00 p.m. - 1:00 a.m.

8:00 p.m. - 1:00 a.m.

9:00 p.m. -1:00 a.m.



